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LU Latviesu valodas instituts
Purgailis - PUTNS, AUGS VAI PARPRATUMS?

Ja atbildi uz jautajumu, kas ir [purgailis|, mes méginatu noskaidrot ar mus-
dienas tik popularas aptaujas metodes palidzibu, visbiezak minétais variants,
visticamak, batu: ‘bijusais Rigas meérs’. Ka labi zinams, musdienas $t leksema
latvieSsu valoda eksiste ka vidéji populars uzvards (19 fikseéjumi [ka ari 1
Porgailis| Veltas Staltmanes materialos [Staltmane 1981, 151], apméram
tikpat — ap 20 — art dazadu gadu Rigas telefongramatas) un ka vietvards —
parsvara daudzskaitla forma ka majvards, tacu Ziemelvidzemeé zinams ari ne-
lielas — 13 kilometru garas — upes nosaukums Purgaile (LVV 2010, 266—-268).
No visiem onomastiskajiem homonimiem Purgailis, domajams, visplasakais
lietotaju loks varétu but tam, kura nozime (par onimu nozimju skaidrosanas
iespéjam skat., piem., Buss 2003, 293-296; 2008, 478—480) ir ‘bijusais Rigas
Domes priekssédetajs (1994-1997), vélak LU Ekonomikas un vadibas fakul-
tates dekans’; tapec saméra daudzu latviesu valodas runataju lingvistiskajos
prieksstatos tiesi tikko minéta nozime acimredzot ir varda Purgailis pamatno-
zime musdienu latviesu valoda.

Purgailis ir uzvards ar senu lietojuma tradiciju. Tas nav no tiem, kas iena-
kusi latvieSu uzvardu sistema tikai 19. gadsimta pirmaja pusé, kad notika
masveidiga uzvardu doSana latvieSu zemniekiem; senakais Ernesta Bleses pa-
manitais $1 uzvarda fikséjums dokumentos attiecas uz 1607. gadu (Blese
1929, 231). Tomer tieSu ta atbilsmi starp latviesu valodas apelativiem nav
viegli atrast. Pagaidam var minét vienigi divus vardlietojumus (ar nozimi
‘kads putns’) ,,.Latvju Dainas” — purgailisi (Skaisti dzied purgailisi Vaskainam
kajinam LD 8908) un pura gailis (LD 2531); atsauce uz Siem lietojumiem at-
rodama Karla Milenbaha un Jana Endzelina vardnicas papildinajumu séjuma
(EH 2, 327). Parbaudot virtualaja Dainu skapi, gandriz rodas iespaids, ka $is
skapis batu bijis jau Edites Hauzenbergas-Sturmas riciba: neko ar purgailiem
saistitu, ko Hauzenberga-Sturma jau nebtitu gramatas pamanijusi, virtuala-
ja skapt nevar atrast. Tacu atrodas interesants jau citétas dziesmas variants.
Rigas seminaristu iestititaja un vardnica citétaja dziesma tatad Skaisti dzied
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purgailisi Vaskainam kajinam; Elle kliedza tie puisisi, Kas meitinas nicinaja, bet
no Vecpiebalgas pagasta iesttits: Melni gaili pura vekSe Vaskotam kajinam, Ta
vekses elle puisi, Kas meitinas nicinaja. Nav gruti pamanit, ka otraja jeb Vec-
piebalgas varianta paralélisms ir organiskaks, teksts sasaistas logiskak, un tas
lauj izteikt hipotézi, ka Rigas seminaristu variants ir sekundars un $i vari-
anta purgailisu cilme varetu but saistama ar melniem gailiem pura; arl vas-
kainas jeb, cita apaksvarianta, dzeltainas kajinas labi piederas realiem gailiem.
Otraja Hauzenbergas—éturmas pamanitaja tautasdziesma minets pura gailis:
Sniedze kliedza, sniedze svilpa, Pura gailis kladzenaja; Pura gailis kladzenaja,
Sniedzei meitu nonemdams. Saja gadijuma savukart pura gaila ,kladzenasana”
ir pazime, kas lauj domat, ka ar1 Soreiz varétu but apdziedats drizak ‘gailis (ka
gandriz jebkuras putnu sugas tévins) purva’, neka kadas specifiskas putnu
sugas parstavis.

Nevar gan noliegt arl iespéju, ka 19. gadsimta leksema purgailis varétu
tikt sporadiski, no $1 varda cilmes un véstures neatkarigi, attiecinata uz kadu
purva putnu — gan ieprieks citétajas tautasdziesmas, gan sal., purou gailis ‘7’
(EH 1, 377), ko ornitologs Kaspars Funts ierindo starp rubena nosauku-
miem (Funts 2011), atsaucoties uz ME. Karla Milenbaha un Jana Endzelina
vardnica tomér rubena apziméjuma purou gailis nav; acimredzot ornitologs
Funts uzskatijis, ka $aja avota ieklaujams ari EH, tacu EH savukart mineta
vardkopa dota bez preciza nozimes skaidrojuma, ar atsauci uz kadu neidenti-
ficetu tautasdziesmu (virtualaja dainu skapi minéta vardkopa nav atrodama).
Tiesa, hipotézi, ka ar purgaili vai purva gaili dazas tautasdziesmas tie$am vare-
tu but domats rubenis, balsta gan rubena izskats — melna krasa, gan apraksts,
ka rubenis ,,Latvija dzivo dazada tipa purvos, krimiem aizaugusas, parpur-
votas plavas” (LaD 5, 16), ka arl tautasdziesmas fiksetais rubena saistijums
ar purvu, pieméram, Rubenitis rubinaja Pura bérza galina (LD 2551) u. tml.
(art Kura purva tie rubeni Skaistajam astitem? Kuru bralu ta masina, Zelta roze
vainaka? LD 20487-18; sal. ar1 LD 30484-0). Tapat uzmanibu piesaista arl
tautasdziesmas attelota rubena dziedasana: Div" putnini skani dzied Viena meza
malina; Viens ta saka: puru, puru, Otrs saka: rubu, rubu. Kas ta teica puru,
puru, Tas tas lielais rubitais (LTdz 11453). Par pieradijumu rubena un purgaila
identitatei it ka varétu mineét tautasdziesmu Skaisti dzied purgailisi Dzeltenam
kajinam; Mara, masa, mazga katlu, Man rubeni kulite; Kur purvitis, tur rubeni
Pa parami sagulusi. (LTdz 12190-1, ja vien ne tas nedabigi salipinata forma,
kas rada Saubas par dziesmas autentiskuma pakapi. Lidz ar to misu spriedumi
par vardkopas purvu gailis leksisko nozimi joprojam ir hipotetiski.

46



Leksema gailis ‘majas vistu tevins’ latvie$u valoda (tapat ka sis lekseémas at-
bilsmes kaimintautu valodas) ir biezi izmatota uzvardu veidosanai, ta ieklau-
ta sameéra daudzos saliktenuzvardos, starp kuriem minams arl Purgailis un
sporadiski pamanitais Poragailis; Sie uzvardi detalizéti aprakstiti Paula Baloza
publikacija (Balodis 2004, 44—-45, 55, 57) un promocijas darba (Balodis
2008, 161). Par daziem $adiem uzvardiem ar -gailis (pieméram, Argailis, Sun-
guailis, Zemgailis) gan izteikts viedoklis, ka tiem nav etimologiska sakara ar pu-
tna vardu, ka tajos sakotnéji bijusi ieklauta leksema gals, kura velak -al- par-
veidojies par -ail- séliskajas izloksnés (Laumane 2005, 261-262); diskusijas
izskanéjusi doma, ka to pasu varétu teikt arl par uzvardu Purgailis, jo vairak
tapéc, ka zinams ari uzvards Purgalis un vietvardi ar Purgal- (ar minéto latvie-
$u uzvardu Lietuviesu uzvardu vardnicas autori hipotétiski saista art lietuviesu
uzvardu Purgelis (LKZ 2, 539); tiesa, Zigms ZinkevicCs $1 lietuvie$u uzvarda
komponentus skaidro citadi (Zinkevic¢ius 2008, 88, 127)). Turklat dazkart
vienam un tam pasam topoobjektam dazados laikposmos fikséts nosaukums
gan ar Purgail-, gan ar Purgal-, un tatad acimredzot patiesam laika gaita viens
no tiem parveidojies par otru. Tac¢u biezi vien, runajot par seniem majvar-
diem, grati pateikt, kurs$ variants bijis primarais; jau 17. gadsimta dokumentos
atrodami gan Purgaili (piem., Lielstraupe, kur $is majvards saglabajies lidz pat
21. gadsimtam), gan ,,Purgall”, piem., Dreilinos, kur 20. gadsimta ar1 ir Pur-
gaili; tas butu labs piemeérs tam, ka -gali vai -gali partapusi par -gailiem, ja vien
bttu drosiba, ka tas tieSam ir vienas un tas paSas majas (par ko ir zinamas Sau-
bas). Toties Vitrupe (Liepupes draudze) 19. gadsimta gan ir jau neparprotams
Surpu turpu svarstibu gadijums: 1834. gada ,,Purgail”, 1850. gada ,,Purgal”, bet
20. gadsimta — atkal Purgaili. Par to, ka visi Purgaili tomeér diezin vai uzskata-
mi par parveidotiem Purgaliem, netiesi liecina arl skaitliska proporcija: Latvijas
Geotelpiskas agentiiras Karsu parliks dod zinas par musdienas eksist&josiem 37
apdzivoto vietu nosaukumiem ar Purgaili (piem., lecava, Krimulda, Madliena,
Ropazos, Skulte, Vidrizos) un 14 — ar Purgali (pieméram, Drustos, Dundaga,
Dzerbene, Gibulos, Palé, Taurené; plasaku vietvardu materialu ar Purgali skat.
LVV 2010, 268-270), tatad toponimisko Purgailu musdienas ir divarpus reizu
vairak, neka Purgalu. Turklat tikai dazi Purgaili lokalizéti selisko (resp., Vidze-
mes sélisko) izloksnu areala (Taurupé€) vai $1 areala tiesa tuvuma (Madliena),
tapéc nav iespéjams visu $adu vietvardu (un uzvardu) cilmi saistit ar séliskajam
izloksnem raksturigiem fonetiskiem procesiem un — vismaz vairuma gadiju-
mu — nevar majvarda otro komponentu -gaili uzskatit par tautas etimologija
pamatotu parveidojumu, resp., par parpratumu.
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Ka jau mineéts, latviesu valodas apelativaja leksika purgailu pedas ir mi-
nimalas un sameéra nedrosas. Toties salikteni ar analogisku iekséjo formu —
‘purva gailis’ — atrodami lielakajas Baltijas juras somugru valodas — somu un
igaunu valoda. Tacu So saliktenu nozime katra no minétajam valodam ir pil-
nigi atSkiriga: somu suokukko (suo ‘purvs’ + kukko ‘gailis’) nozimé ‘gugatnis,
Philomachus pugnax’ (tatad — kads putns; interesanti, ka latviesu valoda zinams
gugatna apzimeéjums juras gailis — LLVV 3, 27), savukart igaunu sookikas (soo
‘purvs’ + kikas ‘gailis’) (skat. Wiedemann 1973, 280 s.v. kikas) (Dienvidi-
gaunijas izlokSnu suukikas — Vilbaste 1993, 393) — ‘purva vaivarini [sic!],
Ledum palustre’, tatad — kads augs. Savukart igaunu literaraja valoda So pasu
augu, purva vaivarinus, sauc sookail, un 31 saliktena otras dalas baltisku cilmi
par visticamako jau atzinis igaunu valodnieks Raimo Rags (Raag 1984, 260)
[par vertigam noradeém uz igaunu valodnieku pétijumiem esmu pateicibu
parada Lembitam Vabam]; savukart lidzibu igaunu sookail un atbilstiga lie-
tuviesu valodas varda starpa pamanijis jau Kazimiers Jaunus (Jaunius 1972,
309). No leksiskajam atbilsmém baltu valodas R. Rags min vienigi liet. gailis,
daudzskaitlt gailiai ‘Ledum palustre’, noradidams arl uz $1 varda tuvakajiem
etimologiskajiem sakariem lietuviesu valoda, resp., uz liet. adjektivu gailus
(Raag 1984, 260). Atbilstigu latviesu valodas materialu R. Ragam acimredzot
nav izdevies atrast, un tas art saprotami. Latviesu valodas Vidzemes izloksnés
(Mazsalaca, Ungurmuiza) gan pierakstits kada auga nosaukums gaili (ar stiep-
to zilbes intonaciju), tacu, pec apraksta Karla Milenbaha un Jana Endzelina
vardnica (ME 1, 585) un sinonima cerpa minétas vardnicas papildinajumos
(EH 1, 377) spriezot, Sai varda sauktas spilves (Eriophorum). Ari Ineses Edel-
manes un Arijas Ozolas LatvieSu valodas augu nosaukumu vardnica starp Le-
dum palustre nosaukumiem nav vardu ar sakni gail- (Edelmane, Ozola
2003, 401-403); tiesa, uzmanibas verti musu témas sakara ir dazi zilenu (Vac-
cinium uliginosum) nosaukumi (gailenes, gailine) (ibid., 467), ka ar1 tikai viena
izloksneé pierakstitais mellenu (Vaccinium myrtillus) nosaukums gailene (ibid.,
216), kas no etimologiskas motivacijas viedokla varéetu but analogiski lietu-
viskajiem vaivarinu apziméjumiem. Augu nosaukumu raditaja (Edelmane,
Ozola 2007, 53—-54) ieklauti pari par 60 nosaukumiem ar sakni gail- / gail-,
tacu vairuma gadijumu (ne visos! skat. tikko teikto par attiecigajiem zilenu un
mellenu nosaukumiem) acimredzama ir to motivacijas saistiba ar majputna
apzimeéjumau.

Un tatad — igauniskajiem vaivarinu nosaukumiem vistuvaka zinama at-
bilsme starp baltu valodu apelativiem ir liet. gailis, resp., gailiai, resp., stan-
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dartizétaja botanikas terminologija pelkinis gailis (sinonims: balinis gailis); ka
zinams, lietuviesu valoda $1 leksema — gailis — nav homonimiska majputna
apziméjumam (sal. liet. gaidys ‘gailis’), tapéc arl semantiska atbilsme starp
igaunu kikas un lietuvieSu gailis dévéjama par pseidoekvivalentu. Lietuviesu
auga nosaukuma gailiai etimologija, ka jau minéts, acimredzot pirmam kar-
tam saistama ar lietuviesu valodas adjektivu gailus ‘ass, kodigs’.

Maz ticams, ka vaivarinu apziméjumi igaunu valoda buitu veidojusies tiesa
lietuvieSu valodas ietekme, acimredzot analogisks vaivarinu nosaukums sa-
vulaik lietots ar1 latvieSu valoda, turklat jau saméra sen, ka to liecina gan
minétais uzvarda fikséjums 17. gadsimta pasa sakuma, gan ari fakts, ka igaunu
sookikas — domajams, kalks no latviesu valodas (par ko nesaubas ari Lembits
Vaba; R. Rags sava pétijuma par Ledum palustre nosaukumiem igaunu va-
loda leksemu sookikas un, domajams, pec analogijas ar to veidoto so kanna
[resp., musdienu rakstiba sookana, burtiski ‘purva vista’| gan piemin [Raag
1984, 259], tacu neetimologizé; japiebilst, ka 1 igaunu valodas saliktena for-
malais analogs libieSu valoda siio-kana gan apzimé nevis augu, bet, atbilsti-
gi savai iek$€jai formai, putnu — balto irbi) — atrodams jau Johana Kristofa
Klares ar 1730. gadu datéjama igaunu valodas vardnicas rokraksta (Vilbaste
1993, 393). Igaunu valodas apvidvarda sookikas darinasana baltiskais paraugs
skiet neapSaubams, tikai ar to var izskaidrot tik it ka divainu — ar majputna
apziméjumu saistitu — iekséjo formu (‘purva gailis’) vaivarinu nosaukuma;
savukart 81 igauniska Ledum palustre nosaukuma neapSaubamais cilmes baltis-
kums ir papildarguments par labu tam, ka R. Rags nav kladijies, atzidams ar1
ig. sookail cilmes saistijumu ar baltu valodam par ticamaku, neka no fonetiska
viedokl]a tikpat iespeéjamo atvedinajumu no vacu un holandiesu Gagel ‘Myrica
gale, purvmirte’ (Raag 1984, 260-261) (kaut gan faktologiskas precizitates
labad janorada art uz $1 germanu valodu varda gandriz parsteidzoso vizualo
lidzibu 1587. gada fikseta latvieSu uzvarda Purregeigell (Blese 1929, 231)
otrajam komponentam; E. Blese gan So uzvarda pierakstu piedava lasit ka
purgailis vai pura gaigala (Blese 1929, 33).

Igaunisko un lietuvisko Ledum palustre nosaukumu sastatijums tatad lauj
hipotetiski rekonstruét latviesu valodas apelativu *purgaili un varbut vel
senaku *gaili (ar stiepti intonétu -ai-) ar $o pasu nozimi, resp., ‘Ledum pa-
lustre, vaivarini’. Tomeér heterotonu *gaili un gaili paraléls lietojums acim-
redzot radija neértibas, tapéc vispirms virsroku guva mazak parprotamais
saliktenis *purgaili, bet to savukart ar laiku aizstaja leksema vaivars (resp.,
vaivarini), kuras formalais ekvivalents lietuviesu valoda — vaivoras — apzime
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gan ‘zilenes, Vaccinium uliginosum’, gan ‘mellenes, Vaccinium myrtillus’ (vi-
sai sporadiski liet. vaivoras fiksétas arl nozimes ‘melnas vistenes, Empetrum
nigrum’ (LKZ*; arf Riteris 1929, 1276) un ‘arstniecibas gurkenes, Borago
officinalis’ (LKZ*)). Da¥as latvielu valodas izloksnés zilenes, ki jau minéts,
sauc par gailenem (Druviena, Mednos, Silajanos, Vipe — Edelmane, Ozola
2003, 467), savukart mellenes par gailenem sauc Jeros (ibid., 216); tas liecina,
ka vairak vai mazak analogiski nosaukumi vaivariniem, zilenem un mellenem
nav nekas unikals un lidz ar to arl nosaukumu semantikas parbide varéja
notikt samera viegli. Ja viduslaiku uzvardi Purgailis butu apelativa motiveti,
minétas semantiskas parbides nosléeguma posms biitu jasaista — protams, loti
aptuveni — ar 16. gadsimtu; taCu So uzvardu pamata var bt — un tas ir visai
ticams — arl senaki majvardi, un sada gadijuma minéta semantiska procesa
kulminacija varetu but noslegusies vel kadu gadsimtu agrak.

Dazas pardomas rada apelativa *purgaili vai attieciga uzvarda motivéto La-
tvijas vietvardu izplatibas areals. Ka liecina gan Latvijas vietvardu vardnicas at-
tiecigaja séjuma (LVV 2010) ieklautais toponimiskais materials, gan interneta
uzturétais Latvijas Geotelpiskas informacijas agenttras KarSu parluks (Kp), Sie
vietvardi galvenokart rodami Rietumvidzemé un Ziemelvidzeme, citos Latvijas
novados Sadi vietvardi sastopami tikai sporadiski. Ar1 vienigais no SI leksiska
celma veidotais hidronims, ka jau minéts, lokalizéts Ziemelvidzeme, Valkas
apkaimé. Sads areals gan lauj par visai ticamu uzskatit minéto igaunu valo-
das leksemu (sookail un it seviski sookikas) cilmes saistijumu ar latviesu va-
lodas ietekmi, tacu pagaidam neatbildéts paliek jautajums par saistibas veidu
starp latv. *purgaili un liet. gailiai. Fakts, ka vietvardu Purgaili pamatarealam
nav ne vismazakas saskarsmes ar Lietuvas pierobezu, lauj formulét hipotézi,
ka latviesu valodas rekonstruétais apelativs *(pur)gaili nav bijis aizguvums no
lietuviesu valodas, bet gan baltu valodam kopiga mantota lekséma vai paraléls
jauninajums, kura areala specifika Latvija, resp., vismaz vietvardu liment spilgti
izteikta saikne ar Vidzemi, vél gaida parliecinosu skaidrojumu. Savukart igaunu
sookail (un ta variantu, piem., kail, kael, sookael, rabakaelad [ig. raba ‘augstais
purvs’. — O.B.] — Vilbaste 1993, 392) plasa izplatiba Igaunijas teritorija, cita
starpa ieskaitot, pieméram, parstavétibu toponimija Hiuma sala (Kailuaed <
kail ‘Ledum palustre’— Kallasmaa 2010, 65) un Sarema sala (Kailesoo [bur-
tiski ‘Vaivarinu purvs’. — O.B.] un vairaki citi sis saknes vietvardi — Kallas-
maa 1996, 72), liek domat, ka aizgtSanas process no latviesu valodas igaunu
valoda norisinajies samera sen (otra gadu tukstosa sakuma?); aizguvuma iz-
platibu 20. gadsimta varéja veicinat arl igaunu rakstu valodas ietekme.
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Tatad, atbildot uz virsraksta uzdoto jautajumu, varam secinat, ka latviesu
valoda — tas senaka perioda —acimredzot ir bijis auga nosaukums *purgaili ‘Le-
dum palustre’ (protams, jebkura rekonstrukcija ir hipotétiska, tomeér tikai sada
rekonstrukcija lauj ticami skaidrot augstak minéto igaunu valodas dotumu
cilmi). Savukart relativi nesena pagatné apelativs purgailis sporadiski lietots ar
nozimi ‘kads putns; rubenis?’. Starp majvardiem Purgaili dazi (bet tikai dazi!)
varétu but veidojusies majvarda sakotnéjas (etimologiskas) nozimes parprasa-
nas, resp., tautas etimologijas rezultata no senaka Purgali (< pur[v]a gals).

Purgailis — A BIRD, A PLANT OR A MISUNDERSTANDING?

Summary

Purgailis is a quite common Latvian surname, Purgaili is a frequently used place-
name (mostly a name of a farmstead). The names are widely associated with Latv. purvs ‘a
marsh’ and gailis ‘a cock’, however, in Latvian there is no common name *purgailis. The
Estonian borrowing of the Baltic origin (soo)kail ‘Ledum palusire’ (cf. Est. soo ‘a marsh’)
and the calque sookikas ‘id’ (cf. Est. kikas ‘a cock’) is a result of the Latvian linguistic
influence (although cf. Lith. gailiai ‘Ledum palustre’), thus there is a real possibility
that Latvian might have had (a quite long time ago) a common name *purgaili ‘Ledum
palustre’.
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